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Aleksanteri I:n julistus Euroopan hallituksille Suomenmaan 
yhdistämisestä Venäjän valtakuntaan. 

(Kustavi Grotenfelt. Suomenkielisiä historiallisia asiakirjoja Ruotsin vallan ajalta 1548-1809. 
Sähköinen muoto - 2010 Pauli Kruhse) 

Julistus. 

K e i s a r i on kaikillen Europan Cabinetteillen tjetyxi an-
danut, ja Hänen Alamaisillensa ilmoitanut, että seisowaisu-
della Hän on Tractatein jälken pytänyt Ruotzin Kuningan 
yhteisesti olla Englandia wastan awullinen. 

Tämän, enemmän kuin kukauden ajalla, edesottamisen 
jälkeen, K e i s a r i on pahalla mielellä tietä saanut, että sil­
loin kuin Hän koetteli warjella ystäwyttä Wenäjään ja Ruot­
zin wälillä, niin Kuningas etzi, ja suuresa arwiosa piti K e i­
s a r i n wihollisen, Englandin ystäwyttä. 

Hänen M a j e s t e t i n s a ei ole Ruotzin Kuningallen, 
eli Europallen salannut että niillä toimilla kuin Hänen Kan­
sansa myötäkäyminen waati, ja jotka Jumala on ainoastansa 
andanut, että juurittaa Hänen waldakundansa onnellisutta. 

K e i s a r i l l i n e n M a j e s t e t i on Hänen siweydensa 
seuramisexi ilmoittanut, että Hän on walmis waran-aseexi muutta 
edesottamisensa, jos Ruotzin Kuningas kohta täyttäis Hänen 
lupauxet, ja yhdesä neuwosa Danmarckin Kuningan kanssa, 
estäisi Englandin Laiwat tulemaan Itä-Meren. 

Ruotzin Kuningan waiti olemus, tiedot annetut yhteisesä 
Papereisa, yhdestä Tractatista, joka andais Hänen halduunsa 
Sota-apurahoja, Laivvoja, ja yxi osa Englandin Sotawäestä; 
kaikki osotta tämän Hallitzian ajatuxet Wenäjätä wastaan, 
kaikki todista että K e i s a r i ei enemmin taitanut odottaa ys-
täwällistä muutosta Kuningaan ajatuxisa, ja että aika oli, että 
Hänen M a j e s t e t i n s a warjeleis Hänen Alimaisiansa wa-
hingoista kuin äänettimästi heillen walmistettiin. 

Hänen K e i s a r i l l i n e n M a j e s t e t i n s a löytäpi nytt 
tarpellisexi, muutta luonnon Hänen edesottamiseensa. 

K e i s a r i on tietä saanut, että Hänen Ministerinsä Stock-



ja kaikki Venäjän Ministeriä seurawaiset Herrat owat yhdesä 
Huoneesa saman warjon alla, että Kuningas on andanut sei-
lattaa Ministerin Archivit ja Kirjan waihetuxet, ja kaikki 
Ministerin seura on Sotawäen wahdin alla. 

Seurawaisesti K e i s a r i yhden teon ylitze walittaa, joka 
on Hänen Krununsa, oikeudensa ja korkeudensa wastaan, ja 
tämä on, ei yxinänsä Hänen K e i s a r i l l i n e n Majes te -
t insä , mutta kaikkein Hallisioitten yhteinen assja. Stock-
holmissa olewaiset Diplomatit owat sen niin hywin hawainneet, 
että He kohta tätä käytöstä wastaan oliwat, joka ainoastansa 
on ennen Turckin Maasa tapahtunut. 

Hänen K e i s a r i l l i n e n M a j e s t e t i n s a taidais osotta 
Palkindo-oikeutta. Hän walitzi asettaa, että Ministerin tulee 
huolda pitää Ruotzin Ambassadörista, joka on Peterburin 
Kaupungisa, niin että Ambassadöri saapi oman suosionsa jäl­
keen, Petarborista ja tiellä waeldaa, estämätä. 

Keisari Kaikillen Europan Hallitzioillen julista, että 
Hän tästä hetkestä lukee Ruotzin endisen osan Suomen-Maasta, 
jonga Hänen Sotawäkensä ej muutoin kuin Sodalla saanut, 
niinkuin yxi Sota-aseilla ylitzenwoitettu Maa, jonga K e i s a r i 
Waldakundansa kanssa kaikixi ajoixi yhdistää. 

Hänen K e i s a r i l l i n e n M a j e s t e t i n s a toiwopi, että 
Jumala täsä päällenseisowaisesa sodasa, wielä siunapi Hä-
nen Sota-aseitansa, ja Hänen Waldakundansa Rajoilda estäpi 
kaikki wahingot, kuin Wenäjän wihamjehet soisiwat. 

Petarborin Kaupungissa 16 Martii 1808. 

holmisa Kuningaan käskyn jälken on warjon alle otettu, 


